
Makes the Re-Opening Dream Work - School Phase 3 Spring

El trabajo en equipo hace que trabaje el sueño de reabrir – Escuela Fase 3 Primavera

Parent Special Meeting – March 1, 2021 / Junta especial de padres – 1 de marzo de 2021



Agenda

1. State and County Reopening Guidelines

Directrices de reapertura del estado y del condado

2. Intent to Return - Parent Survey / Intención de regresar – Encuesta para padres

a) Planned Return dates for each cohort / Fechas de regreso planificadas
para cada grupo

b) Description of Hybrid Model / Descripción del modelo híbrido

c) Staggered Drop off and Pick Up / Horario escalonado para dejar y recoger

d) Recess / Recreo

e) Required Testing / Pruebas requeridas

f) Afterschool Care and ASES / Cuidado después de escuela y ASES

g) Teacher of Record / Maestro de registro

h) MS Cohorts / Grupos de secundaria

i) Lunch / Almuerzo

j) Parent and visitor restrictions / Restricciones para padres y visitantes



1. State and County Reopening Guidelines
- Sacramento County Public Health: COVID-19 Levels (1 of 7) 

Directrices de reapertura del estado y condado – Salud Pública
del Condado de Sacramento: Niveles de COVID-19 (1 de 7) 



1. State and County Reopening Guidelines
- Sacramento County Public Health: COVID-19 
Levels (2 of 7)

Re-Opening Tier Parameters
The county must meet the criteria for two consecutive weeks for case rate 

and positivity rate before advancing to the next tier. 

Purple

• PK to 6th schools are allowed to open for in-
person instruction when a 7-day average case 
rate is less than 25 cases a day per 100K 
residents.

• Sacramento County has been eligible since 
approximately February 16th

• 7th to 12th grade school not already open to all 
students for in-person instruction must remain 
closed.

• Schools conducting in-person instruction or 
supports must maintain mitigation measures, 
including social distancing, face coverings, and 
sanitization, in compliance with schools 
guidance from CDPH and Sacramento County 
Public Health. 

Red

• Sacramento County will move to tier red 
when the case rate is less than 4-7 cases per 
day for 100K residents (currently 14.9) and 
the positivity rate is between 5-8% 
(currently 5.4%).

• Schools conducting in-person instruction or 
supports must maintain mitigation 
measures, including social distancing, face 
coverings, and sanitization, in compliance 
with schools guidance from CDPH and 
Sacramento County Public Health. 



1. Directrices de reapertura del estado y condado 
– Salud Pública del Condado de Sacramento: 
Niveles de COVID-19 (2 de 7) 

Parámetros de reapertura por nivel
El condado debe cumplir con los criterios durante dos semanas 

consecutivas para la tasa de casos y la tasa de positividad antes de 
avanzar al siguiente nivel

Morado

• Las escuelas de prekínder a 6to pueden abrir para 
instrucción en persona cuando la tasa promedio de 
casos de 7 días es menos de 25 casos por día por cada 
100,000 residentes.

• El condado de Sacramento ha sido elegible desde 
aproximadamente el 16 de febrero

• Las escuelas de 7o a 12o grado que aún no estén 
abiertas a todos los estudiantes para recibir instrucción 
en persona deben permanecer cerradas.

• Las escuelas que imparten instrucción o apoyo en 
persona deben mantener medidas de mitigación, 
incluido el distanciamiento social, cubrimiento de la cara 
y desinfección, en cumplimiento con las directrices 
escolares del CDPH y de Salud Pública del Condado de 
Sacramento.

Rojo

• El condado de Sacramento pasara al nivel 
rojo cuando la tasa de casos sea menos de 
4-7 casos por dia por 100,000 residentes 
(actualmente 14.9) y la tasa de positividad 
este entre el 5-8% (actualmente 5.4%)

• Las escuelas que imparten instrucción o 
apoyo en persona deben mantener medidas 
de mitigación, incluido el distanciamiento 
social, cubrimiento de la cara y 
desinfección, en cumplimiento con las 
directrices escolares del CDPH y de Salud 
Pública del Condado de Sacramento.



1. State and County Reopening Guidelines
- Sacramento County Public Health: COVID-19 Levels (3 of 7) 
Directrices de reapertura del estado y condado – Salud Pública 
del Condado de Sacramento: Niveles de COVID-19 (3 de 7) 



1. State and County Reopening Guidelines
- Reopening Plans (4 of 7) Directrices de reapertura del 

estado y condado – Planes de reapertura (4 de 7) 



COVID-19 Reopening Plan

Infection Mitigation Strategies: Health, Safety 
and Personal Protective Equipment, include:

1. Face coverings 
2. Stable groups: cohorts 
3. Physical distancing 
4. Adequate ventilation 
5. Handwashing hygiene 
6. Symptom(s) and close contact exposure 

screening
7. Surveillance or screening testing

CALOSHA (WCPP) PLAN –
Employee Specific

Additional Employee Mitigation Strategies:

1. Evaluate, Identify, implement control 
measures specific to LAS

2. Communicate to staff regarding the 
potential exposures to COVID-19 

3. Framework to return employees back to 
work who may have tested positive to 
COVID-19, have symptoms of COVID-19 
but tested negative, or be asymptomatic 
but may still be infectious.  

1. State and County Reopening Guidelines
- Plan Content (5 of 7)



Plan de reapertura de COVID-19

Estrategias de mitigación de infecciones: 
Salud,  Seguridad y Equipo de protección 
personal, que incluyen:

1. Cubrimientos faciales
2. Grupos estables
3. Distanciamiento físico
4. Ventilación adecuado
5. Higiene del lavado de manos
6. Evaluación de síntoma(s) y detección de 

exposición por contacto cercano
7. Pruebas de vigilancia o evaluación

PLAN CALOSHA (WCPP) –
Específico al empleado

Estrategias de mitigación adicionales para los 
empleados:

1. Evaluar, identificar e implementar 
medidas de control específicas para LAS

2. Comunicar al personal sobre las posibles 
exposiciones a COVID-19.

3. Marco para devolver al trabajo a los 
empleados que pueden haber dado 
positivo al COVID-19, tienen síntomas de 
COVID-19 pero salieron negativos, o están 
asintomáticos pero aún pueden estar 
infectados.

1. Directrices de reapertura del estado y del 
condado- Contenido del plan (5 de 7)



1. State and County Reopening Guidelines
- Community Outreach - Stakeholder Review Dates
(6 of 7)

Date Stakeholder

Completed Review Friday, February 26th LAS Legal Counsel 

Thursday, March 4th Staff Meeting

Wednesday, March 10th Parent Association 

Thursday, March 11th 

California Department of Health (CDPH) 

Sacramento County Department of 
Public Health (SDPH) 



1. Directrices de reapertura del estado y del 
condado- Alcance comunitario - Fechas de revisión 
de las partes interesadas (6 de 7)

Fecha Parte interesada

Revisión completa el viernes, 26 de 
febrero

Asesor legal de LAS

jueves, 4 de marzo Reunión del personal

miércoles, 10 de marzo Asociación de padres

Jueves, 11 de marzo

Departamento de Salud de California 
(CDPH)

Departamento de Salud Pública del 
Condado de Sacramento (SDPH)



Site/ 
Classrooms

March 1st

Technology

March 8th

Student 
Materials

March 8th - 31st

• Completion of hydration 
and sanitation station

• Remove excess furniture
• Desks six (6) ft. apart
• Physical distancing 

marker
• CDC signage throughout 

the campus
• Installation of care 

station (hand sanitizer, 
gloves, cleaning supplies, 
first aide)

• Installation of interactive 
screens

• Reconnect and 
troubleshoot technology 
issues throughout the 
campus for teachers who 
are back on campus. 
Priority for hybrid 
teachers 3rd-5th

• Noise cancelling 
headphones for Middle 
School students

• Microphones for 
teachers

• Purchase of individual 
boxes and consumable 
materials for Cohort A & 
B Students. 

1. State and County Reopening Guidelines
- Site Preparation (7 of 7)



Sitio / Salones

1 de marzo

Tecnología

8 de marzo

Materiales para 
estudiantes

8 a 31 de marzo

• Finalización de la 
estación de hidratación y 
desinfección

• Remover el exceso de 
muebles

• Escritorios separados 
por seis (6) pies

• Marcador de 
distanciamiento físico

• Letreros del CDC en todo 
el plantel

• Instalación de una 
estación de cuidados 
(desinfectante de 
manos, guantes, 
productos de limpieza, 
primeros auxilios)

• Instalación de pantallas 
interactivas

• Reconectar y solucionar 
problemas de tecnología 
en todo la escuela para 
los maestros que están 
de regreso al plantel. 
Prioridad para maestros 
híbridos de 3o-5o

• Audífonos con 
cancelación de ruido 
para estudiantes de 
secundaria

• Micrófonos para 
maestros

• Compra de cajas individuales 
y materiales consumibles 
para estudiantes de Grupo A 
y B.

1. Directrices de reapertura del estado y del 
condado- Preparación del sitio (7 de 7)



INTENT TO RETURN  PARENT 
SURVEY

ENCUESTA PARA PADRES DE 
INTENCIÓN DE REGRESAR



• Sent to parents via email and text message on 
Friday, February 26th

• A Spanish and English version was sent based 
on preferred home language

• Requires parent to respond by Wednesday, March 3rd

@ 11:59 pm. 

• Parents must choose instructional model for each 
student enrolled at LAS. Model choice will remain in 
effect until the end of the school year.
– Parents who do not respond by deadline will have their students automatically placed 

in distance learning model.

2. Parent Survey – Important 
Information



• Enviado por correo electrónico y mensaje de texto a los padres el viernes, 26 
de febrero

• Se envió una versión en español e inglés basada en el idioma de preferencia

• Requiere que los padres respondan a mas tardar el 
miércoles, 3 de marzo a las 11:59pm.

• Los padres deben elegir el modelo de instrucción para 
cada estudiante inscrito en LAS. La elección del modelo 
permanecerá en vigor hasta el final del año escolar.
– Los padres que no respondan antes de la fecha límite tendrán a sus estudiantes 

automáticamente colocados en el modelo de aprendizaje a distancia.

2. Encuesta para padres: Información 
importante



2a. Parent Survey – Planned Return  
Dates 

3rd – 5th Grade:
• Monday, April 12th, 2021 (Cohort A)
• Monday, April 18th, 2021 (Cohort B)
• Fridays will continue within Distance Learning

Transitional Kindergarten – 2nd Grade:
• Monday, April 26th, 2021 (Cohort A)
• Monday, May 3rd, 2021 (Cohort B)
• Fridays will continue within Distance Learning

6th – 8th Grade (Only if Sacramento County has moved into the Red Tier):
• Monday, May 10th, 2021 (Cohort A)
• Monday, May 17th, 2021 (Cohort B)
• Fridays will continue within Distance Learning



2a. Encuesta para padres - Fechas de 
regreso planeadas

3ro - 5to grado:
• lunes, 12 de abril de 2021 (Grupo A)
• lunes, 18 de abril de 2021 (Grupo B)
• Los viernes continuarán dentro del aprendizaje a distancia

Kínder transicional- 2do grado:
• lunes, 26 de abril de 2021 (Grupo A)
• lunes, 3 de mayo de 2021 (Grupo B)
• Los viernes continuarán dentro del aprendizaje a distancia

6° a 8° grado (solo si el condado de Sacramento se ha movido al nivel rojo):
• lunes, 10 de mayo de 2021 (Grupo A)
• lunes, 17 de mayo de 2021 (Grupo B)
• Los viernes continuarán dentro del aprendizaje a distancia



Students will alternate learning in the classroom and from 
home: one week in-person and the following week distance 
learning from home. 

Week 1: 
Cohort A is on campus for onsite learning (Roomies). Onsite 
instruction would be between 8:00-8:30 to 12:00-12:30 pm. Cohort 
B is at home for distance learning (Zoomies). 

Week 2: 
Cohort B is on campus for onsite learning and Cohort A is at home 
for distance learning. All students participate in distance learning in 
the afternoons and Fridays.

2b. Parent Survey – Hybrid Models 



Los estudiantes alternarán el aprendizaje en el salón y 
desde casa: una semana en persona y la siguiente semana 
aprendizaje a distancia en casa.

Semana 1: 
Grupo A está en el plantel para el aprendizaje en el sitio (Roomies). 
La instrucción en la escuela sería entre las 8:00-8:30 y las 12:00-
12:30pm. El grupo B está en casa para el aprendizaje a distancia 
(Zoomies).

Semana 2: 
Grupo B está en el plantel para el aprendizaje en el sitio y el Grupo 
A está en casa para el aprendizaje a distancia. Todos los estudiantes 
participan en el aprendizaje a distancia por las tardes y los viernes.

2b. Encuesta para padres: Modelos 
híbridos



Based on survey results, a schedule, over a 30 minute time span 
and based on family last name, will be developed. Families will 
be informed of the expected drop off and pick up times. This 
measure will be implemented in an effort to limit the number of 
students arriving or leaving campus at the same time.

Example (Final Schedule will depend on Intent to Return Survey Results): 

2c. Parent Survey – Staggered Drop 
off and Pick Up

Last Name Begins
with

Drop off Time Pick Up Time

A – I 7:40 - 7:50 am 12:20 -12:30 pm

J – R 7:50 - 8:00 am 12:30 - 12:40 pm

S - Z 8:00 - 8:10 am 12:40 – 12:50 pm



En base a los resultados de la encuesta, se desarrollará un horario de 
más de 30 minutos y basado en el apellido de la familia. Se informará a 
las familias de los horarios esperados para dejar y recoger a los niños. 
Esta medida se implementará en un esfuerzo por limitar la cantidad de 
estudiantes que llegan o salen del plantel al mismo tiempo.

Ejemplo (el horario final dependerá de los resultados de la encuesta de Intención de regresar):

2c. Encuesta para padres: Horario 
escalonado para dejar y recoger

El apellido
comienza con

Hora de entrega Hora de recogida

A – I 7:40 - 7:50 am 12:20 -12:30 pm

J – R 7:50 - 8:00 am 12:30 - 12:40 pm

S - Z 8:00 - 8:10 am 12:40 – 12:50 pm



2c. Parent Survey – Staggered Drop off and Pick Up: Why 

do we need a staggered drop off? / Encuesta para padres: 
Horario escalonado para dejar y recoger: ¿Por qué 
necesitamos un horario escalonado?

Temperature Check 

Verificación de 
temperatura

Symptom Pre-Check 
Comprobación previa de 

síntomas



Students, per stable cohort, 
will be provided with 
structured breaks inside and 
outside of the classroom. 
They will not have access to 
the play structures or 
common play equipment. 

Additional staff have been 
hired to ensure sufficient 
supervision during recess 
and bathroom breaks. 

2d. Parent Survey – Recess



Los estudiantes, por grupo 
estable, recibirán descansos 
estructurados dentro y fuera 
del salón. No tendrán acceso 
a las estructuras de juego ni 
al equipo de juego común.

Se ha contratado personal 
adicional para garantizar una 
supervisión suficiente 
durante el recreo y los 
descansos para ir al baño.

2d. Encuesta para padres - Recreo



What is BinaxNow rapid test? 
• The rapid antigen test available to employees and students

• Uses a direct nasal swab and provides results within 15 minutes

• Test will be conducted by trained professionals 

2e. Parent Survey – Required 
COVID-19 Testing



¿Qué es la prueba rápida BinaxNow?
• La prueba rápida de antígenos disponible para empleados y estudiantes

• Utiliza una prueba nasal directo y proporciona resultados en 15 minutos

• La prueba será realizada por profesionales capacitados.

2e. Encuesta para padres – Prueba 
requerida de COVID-19



Estimated COVID-19 Test Date Start Date Grade Level Cohort Week 
Number of Students 

to be tested 

Saturday, April 10, 2021 Monday, April 12, 2021 3rd, 4th , 5th  A Week 1

Saturday, April 17, 2021 Monday, April 19, 2021 3rd, 4th , 5th  B Week 1

Saturday, April 24, 2021 TK, K, 1st, 2nd A Week 1

3rd, 4th , 5th  A Week 2

Saturday, May 1, 2021 TK, K, 1st, 2nd B Week 1

3rd, 4th , 5th  B Week 2

Saturday, May 8, 2021 6th, 7th, 8th A Week 1

TK, K, 1st, 2nd A Week 2

Retest 3rd, 4th , 5th  A Week 3

Saturday, May 15, 2021 6th, 7th, 8th B Week 1

TK, K, 1st, 2nd B Week 2

Retest 3rd, 4th , 5th  B Week 3

6th, 7th, 8th A Week 2

Retest TK, K, 1st, 2nd A Week 3

3rd, 4th , 5th  A Week 4

6th, 7th, 8th B Week 2

Retest TK, K, 1st, 2nd B Week 3

3rd, 4th , 5th  B Week 4

Retest 6th, 7th, 8th A Week 3

TK, K, 1st, 2nd A Week 4

3rd, 4th , 5th  A Week 5

Monday, May 31, 2021

Monday, June 7, 2021

Monday, April 26, 2021

Monday, May 3, 2021

Monday, May 10, 2021

Monday, May 17, 2021

Monday, May 24, 2021

2e. Parent Survey – Testing 
Schedule



Fecha estimada de la prueba 

COVID-19
Fecha de inicio Nivel de grado Grupo Semana

Número de 

estudiantes a ser 

evaluados

sábado, 10 de abril de 2021 lunes, 12 de abril de 2021 3ro, 4to, 5to A Semana 1

sábado, 17 de abril de 2021 lunes, 19 de abril de 2021 3ro, 4to, 5to B Semana 1

sábado, 24 de abril de 2021 TK, K, 1º, 2º A Semana 1

3ro, 4to, 5to  A Semana 2

sábado, 1 de mayo de 2021 TK, K, 1º, 2º B Semana 1

3ro, 4to, 5to  B Semana 2

sábado, 8 de mayo de 2021 6, 7, 8 A Semana 1

TK, K, 1º, 2º A Semana 2

Volver a probar 3ro, 4to, 5to  A Semana 3

sábado, 15 de mayo de 2021 6, 7, 8 B Semana 1

TK, K, 1º, 2º B Semana 2

Volver a probar 3ro, 4to, 5to  B Semana 3

6, 7, 8 A Semana 2

Volver a probar TK, K, 1º, 2º A Semana 3

3ro, 4to, 5to A Semana 4

6, 7, 8 B Semana 2

Volver a probar TK, K, 1º, 2º B Semana 3

3ro, 4to, 5to  B Semana 4

Volver a probar 6, 7, 8 A Semana 3

TK, K, 1º, 2º A Semana 4

3ro, 4to, 5to  A Semana 5

lunes, 31 de mayo de 2021

lunes, 7 de junio de 2021

lunes, 26 de abril de 2021

lunes, 3 de mayo de 2021

lunes, 10 de mayo de 2021

lunes, 17 de mayo de 2021

lunes, 24 de mayo de 2021

2e. Encuesta para padres: 
Calendario de pruebas



Who would get tested?
All staff will be required to participate in testing. All students who choose onsite 
instruction will also be required to participate in testing.

When will the testing take place? 
Testing will take place for each cohort 2-3 days before their first day of school. 
Subsequent testing will depend on positivity rate (more than 5% could trigger weekly 
testing for all students)

Example: Test negative on Friday, April 9, 2021  Begin Monday, April 12, 2021

Where will the testing take place? 
Testing will occur on the LAS campus with a drive-thru set in the parking lot. 

How much will it cost to get my student tested? 
LAS has allocated funds to cover the cost of testing. There is not cost to families.

Can my family get tested? 
At this time, we will only be testing students enrolled at the Language Academy. 
However, we can provide your resources to free county testing sites. 

2e. Parent Survey – Required COVID-19 
Testing



¿Quién se haría la prueba?
Se requerirá que todo el personal participe en las pruebas. También se requerirá que todos los 
estudiantes que elijan instrucción en el sitio participen en las pruebas.

¿Cuándo se realizarán las pruebas?
Las pruebas se llevarán a cabo para cada grupo 2-3 días antes del primer día de clases. Las pruebas 
posteriores dependerán de la tasa de positividad (más del 5% podría llevar a pruebas semanales para 
todos los estudiantes)

Ejemplo: prueba negativa el viernes, 9 de abril de 2021  Comienza el lunes, 12 de abril de 2021

¿Dónde se realizarán las pruebas?
Las pruebas se llevarán a cabo en el plantel de LAS con un auto servicio en el estacionamiento.

¿Cuánto costará hacer que mi estudiante evalúe?
LAS ha asignado fondos para cubrir el costo de las pruebas. No hay costo para las familias.

¿Puede mi familia hacerse la prueba?
En este momento, solo evaluaremos a los estudiantes inscritos en la Academia de Idiomas. Sin embargo, 
podemos proporcionarle recursos a los sitios de prueba gratuitos del condado.

2e. Encuesta para padres – Prueba 
requerida de COVID-19



What if my child does not want to be tested? 
All student will be required to be tested in order to participate in the 
hybrid instructional model. We will do our best to work with you and your 
child in order to have a successful testing day. 

How will families receive results? 
School Administration will contact parents to let them know their 
child(ren) tested positive. Students will be advised to contact their doctor 
and remain in home quarantine for 10 days.

What if the student who tested positive has siblings? Will they have to 
quarantine as well? 
Yes, siblings would have had close contact at home must stay home until 
they meet public health criteria for returning (the exact timeline will vary 
by individual).

2e. Parent Survey – Required COVID-
19 Testing



¿Qué pasa si mi hijo no quiere hacerse la prueba?
Se requerirá que todos los estudiantes sean evaluados para poder participar en 
el modelo de instrucción híbrido. Haremos todo lo posible para trabajar con 
usted y su niño para tener un día de prueba exitoso.

¿Cómo recibirán las familias los resultados?
La administración escolar se comunicará con los padres para informarles que sus 
hijos dieron positivo en la prueba. Se aconsejará a los estudiantes que se 
comuniquen con su médico y permanezcan en cuarentena en casa durante 10 
días.

¿Qué pasa si el estudiante que dio positivo tiene hermanos? ¿Tendrán que 
ponerse en cuarentena también?
Sí, los hermanos que hubieran tenido un contacto cercano en casa deben 
quedarse en casa hasta que cumplan con los criterios de salud pública para 
regresar (el tiempo exacto variará según la persona).

2e. Encuesta para padres – Prueba 
requerida de COVID-19



2e. Parent Survey – Required 
COVID-19 Testing

What will happen is a student or staff member is positive? 

LAS Administration will conduct a thorough investigation to determine who was 
exposed to the positive student or staff member. 

If necessary, administration will close the exposed cohort for a 14 day quarantine. 

Any staff or students exposed to someone who has tested positive will receive a 
letter and phone call with 24 hours of exposure. 



2e. Encuesta para padres -
Prueba requerida de COVID-19

¿Qué pasará si un estudiante o miembro del personal es positivo?

La Administración de LAS llevará a cabo una investigación exhaustiva para 
determinar quién estuvo expuesto al estudiante o miembro del personal 
positivo.

Si es necesario, la administración cerrará el grupo expuesta durante una 
cuarentena de 14 días.

Todo el personal o los estudiantes expuestos a alguien que haya dado 
positivo en la prueba recibirán una carta y una llamada telefónica con 24 
horas de exposición.



2f. Parent Survey - Afterschool Care 
and ASES / Encuesta para padres: 
cuidado después de la escuela y ASES

There will be no onsite after school care

In order to maintain stable cohorts ASES will remain online 

through the end of the year.

No habrá cuidado en el sitio después de la escuela.

Para mantener grupos estables, ASES permanecerá en línea hasta fin de año.



2g. Parent Survey – Teacher of 
Record

• LAS intends to follow the physical distance safety 
protocol in the classrooms. 

• Although our intent is to try and maintain class 
rosters for our TK-5th grade, final survey results may 
require a change in teacher roster for both Hybrid 
and Extended Distance Learning models. 

• Should your child's teacher 
change, we will inform you 
as soon as reasonably possible.



2g. Encuesta para padres - Maestro 
de registro

• LAS tiene la intención de seguir el protocolo de 
seguridad de distanciamiento físico en los salones.

• Aunque nuestra intención es tratar de mantener 
listas de clases para nuestros grados TK-5, los 
resultados finales de la encuesta pueden requerir un 
cambio en la lista de maestros para los modelos 
híbridos y de aprendizaje a distancia extendido.

• Si habrá un cambio, le 
informaremos tan 
pronto como sea 
razonablemente posible.



2h. Parent Survey – Middle School 
Cohorts

• LAS 6th-8th grade students, participating in the Hybrid 
model, will be assigned to a stable cohort that will be on 
campus every other week. 

• Your middle school student will be assigned to one 
teacher (one specific classroom on campus) and will 
attend all their Zoom classes while they are in that 
designated classroom. 

• MS students will continue with their current distance 
learning schedule and digital platforms while belonging 
to a stable cohort with an assigned teacher on-site. 



2h. Encuesta para padres – Grupos
de secundaria

• Los estudiantes de 6º a 8º grado de LAS, que participan 
en el modelo híbrido, serán asignados a un grupo estable 
donde estarán cada dos semanas. 

• Su estudiante de secundaria será asignado a un maestro 
(un salón de clases específico en el plantel) y asistirá a 
todas sus clases de Zoom mientras esté en ese salón de 
clases designado.

• Los estudiantes de secundaria continuarán con su horario 
actual de aprendizaje a distancia y plataformas digitales 
mientras pertenecen a un grupo estable con un maestro 
asignado en el sitio.



2i. Parent Survey – Lunch 
Encuesta para padres - Almuerzo

• Lunch will be provided for 
onsite students at the end 
of their instructional day.

• Se proporcionará almuerzo 
para los estudiantes en la 
escuela al final de su día de 
instrucción.

• Lunches will be 
prepackaged and may be 
taken home. 

• Los almuerzos estarán 
empaquetados y se pueden 
llevar a casa.



2j. Parent Survey – Parent Restrictions 
Encuesta para padres - Restricciones para 
padres

• In order to ensure stable cohorts and maximum safety, visitors 
(including parents/caregivers and family members) will not be 
allowed on campus, beyond the drop-off and pick-up area.

• Con el fin de garantizar grupos estables y la máxima seguridad, no 
se permitirán visitantes (incluidos padres/cuidadores y miembros de 
familia) en el plantel, más allá del área de recogida y entrega.

• All parents should make every effort to 
conduct all communication via phone or 
email unless explicitly instructed by office 
staff. 

• Todos los padres deben hacer todo lo posible 
para realizar todas las comunicaciones por 
teléfono o correo electrónico a menos que el 
personal de la oficina lo indique 
explícitamente.



• Parents must respond by Wednesday, March 3rd @ 11:59 pm.
• Los padres deben responder a mas tardar el miércoles, 3 de marzo a 

las 11:59 pm.

• Parents must choose instructional model for each student enrolled at 
LAS. Model choice will remain in effect until the end of the school year.

• Los padres deben elegir el modelo de instrucción para cada estudiante 
inscrito en LAS. La elección del modelo permanecerá en vigor hasta el 
final del año escolar.

• Parents who do not respond by deadline will have their students 
automatically placed in distance learning model.

• Los padres que no respondan antes de la fecha límite tendrán a 
sus estudiantes automáticamente colocados en el modelo de 
aprendizaje a distancia.



STUDENTS / ESTUDIANTES

PARENTS / PADRES

STAFF / PERSONAL


